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DION

Kiedy babka poprosita mnie i moje rodzenstwo, zeby$my stawili
sie w komplecie w salonie, od razu sie¢ domyslitem. Nie chcialem
sie do tego przyznad¢, ale wiedzialem, ze mdj czas dobiegt korica.

Babka bladzi spojrzeniem po twarzach moich czterech braci
i mlodszej siostry, a ja bacznie sie jej przygladam. Taksuje wzro-
kiem jej starannie ulozone wlosy do ramion, biekitng garsonke
i wyrazajacg stanowczo$¢ i bezkompromisowos$¢ sylwetke. Nie
dostrzegam dzi$ w jej oczach ani §ladu serdecznoéci.

Odchrzakuje, a ja caly si¢ napinam. Spojrzenie jej chlodnych,
zielonych oczu zatrzymuje si¢ na mnie i zoladek blyskawicznie
podchodzi mi do gardta. Domy$lam sie, co powie, jeszcze zanim ot-
wiera usta, ale ta wiedza w Zaden spos6b nie ostabia wagi jej stow.

- Dion, data twojego $lubu zostata ustalona — komunikuje.
W jej glosie pobrzmiewa nieodwracalno$¢, z ktérg trudno mi sie
pogodzié. — Wesele odbedzie sie za sze$¢ miesiecy.



W salonie zapanowuje wyczuwalne napiecie, a atmosfera jest
przesycona poczuciem kleski.

— Rozumiem - odpowiadam cicho, nie potrafigc opanowa¢
drzenia glosu. Moja zwyczajowa maska obojetnoéci dzisiaj mnie
zawodzi. Poépiesznie opuszczam wzrok, zeby niepotrzebnie nie
martwic¢ braci i siostry.

Aranzowane malzenistwa to tradycja w rodzinie Windsoréw,
dlatego od malego wiedzialem, ze predzej czy p6zniej nadejdzie
ten dzien. Z mojego rodzenstwa tylko ja jestem od dawna zareczo-
ny i tylko ja od ponad dziesieciu lat wiem, z kim sie ozenie. Ale
ta $wiadomo$¢ niczego mi nie ulatwila. Wrecz przeciwnie, mam
przez nig poczucie, jakbym powolnym krokiem zmierzat w strone
szafotu, az w koncu méj los zostanie przypieczetowany.

Babka zaczyna mowié o organizacji wesela, szczegétach i ter-
minach, ale za nic nie mogg sie skupi¢ na jej stowach. W tym mo-
mencie mam w glowie tylko Faye — moja narzeczong.

Mysélac o niej, zawsze mam wyrzuty sumienia i dzisiaj nie jest
inaczej. Dreczy mnie poczucie winy z powodu tego, czego juz ja
pozbawitem i co jeszcze jej odbiore. Zycie powinno sta¢ przed nia
otworem, a zamiast tego pozbawie jg resztek wolnosci.

— Dion? - Glos babki wdziera sie w moje mysli. Podrywam
glowe i uswiadamiam sobie, ze w salonie panuje glucha cisza. -
Czy mam ci przypomnie¢ o naszej umowie? Najwyzszy czas, zeby$
przestat unika¢ Faye.

Zaciskam zeby i odpowiadam jej postusznym skinieniem.
Moje malzenstwo z Faye zostato zaplanowane juz w naszym dzie-
cinstwie, ale dowiedziatem sie o tym dopiero, gdy skonczylem
szesnascie lat. Niemal natychmiast, gdy tylko bylto to mozliwe,
zwialem do szkoly z internatem, a potem za granice na studia.
Przerazala mnie perspektywa $lubu z dziesie¢ lat mtodsza dziew-
czyna, ale juz wtedy chodzito o co$ wiecej. Przerazalo mnie, ze to
ma by¢ akurat ona.



Przez dlugi czas ratowatem sie ucieczka. Postanowilem, ze po
studiach zajme si¢ ekspansjg naszego rodzinnego imperium na
skale globalna, dzigki czemu nie musialem widywac¢ swojej narze-
czonej czesciej niz kilka razy do roku. Pracujac za granica, kupitem
sobie troche czasu, ale to dla mnie wcigz za malo.

Zawsze byloby za malo.

Babka nadal peroruje, ale czuje, ze nie wytrzymam tu ani se-
kundy dluzej. Zanim dociera do mnie, co robig, jestem juz za
drzwiami. Przemierzam nasza posiadlo$¢, a w glowie kiebig mi
sie setki mysli. Ide przed siebie, spragniony $wiezego powietrza,
chlodnego powiewu wiatru — czegokolwiek, co powstrzymaloby
mnie od wracania my$lami do Faye.

Pograzony w glebokim zamysleniu, zupelnie nie zwracam uwa-
gi, dokad prowadzg mnie nogi. Serce mi si¢ Sciska na widok zna-
jomego budynku. Bol przeszywajacy mi piers jest milg odmiang
od odretwienia, w ktére popadlem po spotkaniu z babkg. Nie za-
mierzalem tu przychodzi¢, ale najwyrazniej nie ma dzi$ dla mnie
ucieczki od poczucia winy.

Opuszkami palcéw przeciggam delikatnie po skrytce w murze,
po czym naciskam jedng z cegiet i wyjmuje zapasowy klucz do
drzwi. M¢j rodzinny dom to jedyny budynek na terenie posiad-
to$ci Windsoréw, ktéry nie zostal odremontowany ani naszpi-
kowany elektronika. Nigdy nie rozmawialiémy na ten temat,
zawarli$my z moim rodzenstwem milczace porozumienie, ze tak
go pozostawimy. Moze chcieliémy w ten sposéb zachowac¢ to, co
zostalo po rodzicach, a moze po prostu zadne z nas nie potrafito
si¢ rozstac z przeszloscia. Watpie, zeby$my kiedykolwiek byli na
to gotowi.

W $rodku wita mnie cisza i chociaz dom wyglada tak samo,
jak go zapamietalem, dzisiaj mam wrazenie, ze to zupelnie inne
miejsce. Dawniej byl pelen ciepla, teraz wydaje sie pusty. Ta mys$l
uderza mnie réwnie mocno jak dwadziedcia lat temu.



Nie wiem dlaczego, ale gdzie$ w glebi duszy spodziewam sig,
ze lada chwila ze schodéw zejdzie matka i przywita mnie serdecz-
nym u$miechem. Wiem, Ze juz nigdy jej nie zobacze, co nadal
sprawia mi bol - tego wieczoru jeszcze dotkliwszy niz zwykle.

Wciagam nerwowo powietrze i czuje, jak kurcza mi sie ptuca,
gdy prébuje oddechem ztagodzi¢ tepy bol w klatce piersiowe;j.
Oddatbym wszystko, byle tylko rodzice znéw byli ze mna. Swia-
domos$¢, ze nie jestem w stanie zwrdci¢ im zycia, kolejny raz roz-
rywa mi i tak juz dostatecznie poharatane serce.

Zatrzymuje sie przed barkiem ojca i wyobrazam sobie, jakie to
byloby uczucie napi¢ sie razem z nim. Jaka miatby dla mnie rade
w taki dzien jak ten? Ubdstwial Faye, kiedy byta dzieckiem, i nie
mam watpliwosci, ze teraz bytoby tak samo.

Drzaca reka siegam po butelke jego najlepszej whisky i unosze
ja do ust. Alkohol przyjemnie rozgrzewa mi gardlo, gdy przemie-
rzam kolejne pokoje i bezwiednie docieram do fortepianu matki.
Zastygam przed nim nieruchomo, czujac pustke w sercu. Zrobio-
no go na zamoéwienie specjalnie dla niej, o czym $§wiadczy migdzy
innymi ztocony herb Windsoréw na wieku i obudowa z drzewa
rozanego, ktéra pozwolita mi wybrad. Jest przepiekny, godny kro-
lowej, ktoérg zreszty byta. Wiele bym oddal, by chociaz raz znéw
uslysze¢, jak na nim dla mnie gra. Ryzykowalbym zycie, byle tylko
zobaczy¢ jej uémiech.

Upijam pare sporych tykéw whisky i wtedy mimowolnie prze-
latuje mi przez glowe pytanie, co pomyslataby o mnie mama
w tym momencie. Bylaby zawiedziona, ze zarzucitem gre na for-
tepianie? Kolejny raz moje mysli wedruja ku Faye i robie krok
W strone instrumentu.

Mama bytaby zachwycona, na jak wspaniata kobiete Faye wyro-
sla, juz cho¢by dlatego, ze jest pianistka koncertows, tak jak kie-
dy$ nasze matki. Na pewno nieraz proponowalaby jej gre w duecie
i nigdy nie zabrakloby im tematéw do rozmowy. Opowiadataby
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Faye, jak uczyta mnie gra¢ i jak bardzo jej zalezalo, zebym poszedt?
w jej $lady. Czy tak by sie stalo, gdybym jej nie stracil?

Siadam na stotku przy fortepianie mamy i spogladam na nie-
ruszane od dawna nuty na pulpicie. La Campanella, jej ulubiona
kompozycja. Potrafila ja zagra¢ z pamieci, zapis nutowy byt prze-
znaczony dla mnie. To byl ostatni utwoér, ktérego prébowata mnie
nauczy¢, i jeden z nielicznych, ktérego jako$ nie mialem serca wy-
¢wiczy¢. Nie tak, jak nalezy.

Czujac skurcz w piersi, przeciggam lekko opuszkami palcéw
po klawiszach.

— Tesknie za toba — szepcze, chciwie nastuchujac odpowiedzi.
Kiedy nie nadchodzi, znéw unosze butelke do ust i tapczywie pije.
Powodowany desperacja, odstawiam whisky na podioge obok swo-
ich stép i zaczynam gra¢ znajoma melodie, poczatkowo w wolnym
tempie. Przeslizguje sie spojrzeniem po nutach i na krotka chwile
przypominam sobie, dlaczego kiedy$ tak bardzo lubitem gra¢ —
w czasach, gdy dzwieki fortepianu nie rozdzieraly mi serca i gdy
to byla nasza wspdlna pasja, mamy i moja.

Muzyka brzmi chropowato, znieksztalcona przez wymagaja-
cy nastrojenia instrument, a mimo to lepiej wpisuje sie w moj
nastrdj niz lekkie, optymistyczne tony poprawnej wersji stynnej
etiudy Liszta. Wydaje mi sie rownie pokaleczona jak ja. Pomijam
kilka nut, ktére wywotalyby grymas na twarzy matki. Wzdryg-
netaby sie, styszac, jak kalecze jej ulubiony utwér i jak fatszuje
zaniedbany przeze mnie fortepian, lecz od razu przybralaby za-
checajacy usmiech, poniewaz juz taka byta. Petna ciepta i mi-
tosci - $wiatlo mojego Zycia. M6j $wiat pograzyl sie w cieniu,
odkad stracilem rodzicéw, i nie wiem, czy kiedykolwiek zdotam
sie z niego wydostac.

Muzyka staje si¢ mroczniejsza i bardziej niepokojaca. Akustyka
w salonie wciaz jest idealna jak dawniej, ale to nie jest w stanie

ulzy¢ mojej zbolatej duszy. Kiedy wybrzmiewajq ostatnie nuty,
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wypuszczam ze $wistem powietrze i opieram czoto o pulpit for-
tepianu.

— Nie myslatam, ze jeszcze kiedys ustysze, jak grasz.

Napinam sie i gdy odwracam gltowe, napotykam wzrokiem
swoja siostre. Stoi w drzwiach z ming réwnie udreczong jak moja.
Skad wiedziala, gdzie mnie szukac¢?

Otrzasam sie z tej mys$li i uSmiecham cierpko do siebie. Oczy-
wicie, ze tatwo sie domyélila. Sierra i ja jesteSmy ulepieni z tej
samej gliny. Moja siostra promienieje u$miechem tak jak kiedy$
mama, ale skrywa sie za nim glebia, o ktérej wiedzg tylko nielicz-
ni. Z nas szesciorga to ona jest najlepszym obserwatorem i ma
najwiecej empatii. Wszystko odczuwa gteboko, zaréwno wzloty,
jak upadki, i cierpi wspoélnie z kazdym ze swoich braci. Dzisiejszy
wieczér byt dla mnie ciezkim doswiadczeniem, ale Sierra mocno
przezywa mdj boél, wiec ma tym bardziej rozdarte serce. Wiem, ze
powinienem przed nig udawa¢, zachowywac sie, jak przystato na
starszego brata, ale nie potrafie. Nie dzisiaj.

Podchodzi do mnie i klgka obok mojego stolka z niepewnym
uémiechem na twarzy. Rozkladam ramiona, a ona mocno mnie
przytula. Wzdychajac, opieram brode na czubku jej glowy i od-
wzajemniam uscisk.

— Chyba nie dam rady tego zrobi¢ — przyznaje gtosem niewiele
glodniejszym od szeptu. Sierra jako jedyna wie o poczuciu winy
i wstydzie, ktoére w sobie nosze, i o cigzacych na mnie grzechach.

— To nie byla twoja wina — klamie.

- Nie moge jej tego zrobié. Nie jej.

Sierra si¢ odsuwa, zeby spojrze¢ mi w oczy z ming pelna re-
ZEerwy.

— Wiesz, ze musisz. A skoro szukasz rozgrzeszenia, to czy naj-
lepszym sposobem nie jest uszczedliwienie Faye? Moze je wtedy
znajdziesz i tez do$wiadczysz szczeécia, na ktore zastugujesz. Bo
tak jest, Dion. Zastugujesz, zeby by¢ szczesliwy.
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Spogladam w oczy siostry, w ktérych nie dostrzegam nic oprocz
szczero$ci. Jak moze tak zarliwie w to wierzyé, méwic te stowa
z takim przekonaniem? Jakim cudem mnie nie obwinia, cho¢ tyle
jej odebratem? Jej i nam wszystkim?

Czy czulaby to samo, gdyby wiedziala o mojej skrywanej msci-
wosci? Boje sie, ze swoja trucizna predzej czy pdzniej zaraze réw-
niez Faye. Zwiazek ze mng jg skazi, zdeprawuje, a jednak jaka$
chora, nikczemna czgstka mnie wtasnie tego chce. Co powiedzia-
taby Sierra, gdybym sie przyznal, ze unikam narzeczonej nie tylko
z powodu wyrzutéw sumienia?
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